INSTRUCOES DA PLACA DE GAS EMBUTIDA

INSTRUCOES IMPORTANTES PARA A SEGURANCA
A SUA SEGURANCA E A DOS OUTROS E MUITO IMPORTANTE

Este manual e o préprio aparelho possuem mensagens importantes relativas a seguranca, que deve ler e respeitar sempre.

A Este é osimbolo de perigo, relativo a seguranca, que alerta para potenciais riscos para o operador ou para terceiros.
/A Todas as mensagens relativas a seguranca seguem o simbolo de alerta de seguranca e um dos termos:

Indica uma situacao perigosa que, se nao for evitada, provoca lesées graves.
/\\ PERIGO saoperigosaq P 9

Indica uma situacao perigosa que, se nao for evitada, pode provocar lesdes graves.
& AVISO cao perig q p p g

Todas as mensagens relativas a seguranca informam sobre o potencial perigo, como reduzir a hipdtese de ferimentos e o que pode

acontecer se as instru¢des nao forem respeitadas.

- Deve desligar o aparelho da rede eléctrica antes de efectuar qualquer intervencgao de instalagao.

- Ainstalacdo e a manutencdo devem ser efectuadas por um técnico especializado, de acordo com as instru¢des do fabricante e
respeitando as normas locais em vigor em matéria de seguranca. Nao repare nem substitua nenhuma peca do aparelho a ndo
ser que especificamente indicado no manual de utilizagao.

AVISO Se ainformacao incluida neste manual nao for seguida a risca, pode originar um incéndio ou
( i ) uma explosao, provocando danos materiais ou ferimentos.

- Nao guarde ou utilize gasolina ou outros vapores inflamaveis nas imedia¢des do aparelho.

O que fazer se cheirar a gas:

- Nao tente ligar qualquer aparelho.

- Nao toque em nenhum interruptor eléctrico.

- Nao utilize telefones no edificio.

- Ligue imediatamente para o seu fornecedor de gas do telefone de um vizinho. Siga as instru¢ées do fornecedor de gas.

- Senao conseguir falar com o seu fornecedor de gas, contacte o departamento de bombeiros.

- Alinstalagao e assisténcia tém de ser executadas por um instalador ou um servico de assisténcia qualificado ou pelo
fornecedor de gas.

- Utilize o aparelho apenas em locais bem ventilados.

As ligagoes eléctricas e de gas devem estar em conformidade com as normas locais.

- Quando a placa de fogao estiver instalada, providencie um disjuntor multipolar com uma distancia entre contactos de pelo
menos 3 mm, que permita desligar na totalidade.

- Aligacao a terra do aparelho é obrigatoéria por lei.

- O cabo de alimentacao devera ter um comprimento suficiente para permitir a ligacdo do aparelho, encastrado no movel, a
tomada de corrente

- Utilize apenas tubo flexivel ou de metal rigido para a ligagao do gas.

- Sefor necessario, o cabo de alimentacao eléctrica devera ser substituido Unica e exclusivamente por um cabo de alimentacao
com as mesmas caracteristicas do cabo original fornecido pelo fabricante (tipo HO5V2V2-F 90°C ou HO5RR-F). Esta operacao
devera ser executada por um electricista qualificado.

- Ofabricante declina toda e qualquer responsabilidade por quaisquer ferimentos causados a pessoas ou animais ou por danos
provocados a bens resultantes do ndo cumprimento destas instrucoes.

- Nao utilize adaptadores multiplos ou extensodes.

- Né&o puxe o cabo de alimentacao para desligar o aparelho.

- Apbs ainstalagao do aparelho, os componentes eléctricos devem estar inacessiveis ao utilizador.

- Evite tocar na placa de fogdo com partes do corpo humidas, bem como utiliza-la descalco.

- Esta placa (classe 3) foi concebida apenas para um uso doméstico e para cozinhar alimentos. Nao utilize a placa de fogdo como
aquecedor para aquecer ou temperar o compartimento. Caso contrario, pode originar envenenamento por mondxido de
carbono e sobreaquecimento da placa. O Fabricante declina toda e qualquer responsabilidade por uma utilizagdo inadequada
ou por uma regulacao errada dos comandos.

- Este aparelho néo se destina a ser utilizado por pessoas (incluindo criangas) com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas, ou com uma experiéncia e conhecimentos insuficientes, a menos que tenham recebido formagao relativa a utilizacdo
por parte de um responsavel pela sua seguranca.

- Mantenha as criangas pequenas afastadas e vigiadas para que nao brinquem com o aparelho.
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Fabricante: whirlpool Europe S.r.l. Viale G.

DISIDIICY

- Autilizacdo de um aparelho a gas produz calor e humidade na divisdo. Certifique-se de que a divisdo esta bem ventilada ou
instale um exaustor dotado de condutas de exaustdo.

- No caso de fazer uma utilizacdo prolongada, seré necessaria ventilagcdo adicional (abra uma janela ou aumente a forca de succao
do exaustor).

- Apbs a utilizagdo, ndo se esqueca de colocar os botdes na posicao off e feche a vélvula principal de fornecimento de gas ou a
vélvula do cilindro de gas.

- Asgorduras e 6leos aquecidos incendeiam-se facilmente. Vigie constantemente a preparacédo de alimentos ricos em gordura,
6leo ou alcool (por exemplo, rum, conhaque, vinho).

- Mantenha os materiais da embalagem fora do alcance das criangas.

- Antes de proceder a limpeza ou manutenc¢ao aguarde que a placa arrefeca.

GUARDE ESTAS INSTRUCOES

INSTALACAO

Depois de desembalar a placa, certifique-se de que o aparelho néo foi danificado durante o transporte. Se tiverem ocorrido
problemas, contacte o revendedor ou o Servigo Pés-Venda mais préximo.

INFORMACOES TECNICAS PARA O INSTALADOR

« A placapode serintegrada numa bancada com uma espessura entre 20 e 60 mm.

« Senao houver nenhum forno debaixo da placa, introduza um painel de separacao que tenha uma superficie pelo menos
igual a abertura da superficie de trabalho. Este painel deve ser posicionado a uma distancia maxima de 150 mm abaixo
da superficie superior da superficie de trabalho, mas nunca a menos de 20 mm do fundo da placa. Caso pretenda
instalar um forno por baixo da placa, certifique-se de que é fabricado pela Whirlpool e de que esta equipado com um
sistema de arrefecimento. O fabricante declina toda e qualquer responsabilidade caso um forno de outra marca seja
instalado debaixo da placa.

« Antes da instalacao, certifique-se de que:

- ascondigoes locais de abastecimento de gas (natureza e pressao) sao compativeis com as definicoes da placa (consulte
a chapa de caracteristicas e a tabela dos injectores);

- Assuperficies exteriores do mével ou dos aparelhos adjacentes a placa sao resistentes ao calor, de acordo com as normas locais.

- Os produtos de combustéo sao eliminados para o exterior através de exaustores préprios ou de ventoinhas eléctricas
montadas na parede e/ou na janela.

LIGACAO DO GAS

Esta operacao devera ser executada por um electricista qualificado.
/\ AVISO peras b a

« Osistema de abastecimento de gas deve estar em conformidade com as normas locais.

+  Podera consultar as normas locais especificas de alguns paises no paragrafo
“Referéncia a normas locais” Se ndo encontrar nenhuma informacao relativamente ao
seu Pais, informe-se junto do técnico que procedeu a instalacéo.

+ Aligacao da placa de fogdo a rede de abastecimento de gas ou ao cilindro do gas
deve ser efectuada por intermédio de um tubo rigido de cobre ou de aco e de
acessorios que estejam em conformidade com as normas locais ou, entéo, por
intermédio de uma mangueira de ago inoxidavel de superficie continua que esteja
em conformidade com as normas locais. Interponha a vedagao (B) junto ao tubo
curvo. O comprimento maximo da mangueira é de 2 metros.

. APENAS PARA A BELGICA: é necessario substituir o tubo curvo (A) do aparelho
pelo tubo fornecido (se existente).

IMPORTANTE: se utilizar uma mangueira de aco inoxidavel, esta devera ser instalada

de forma a nao tocar em nenhuma parte mével da mobilia. Devera passar através de

uma area sem obstrugées e onde seja possivel a sua inspec¢ao a todo o comprimento.

«  Apbds aligacao a rede de abastecimento de gas, verifique se existem fugas mediante a
utilizacdo de dgua com sabéo. Ligue os queimadores e rode os botdes da posi¢ao

(Aplicar aqui a etiqueta da

max. 6 para a posicdo minima 0 para verificar a estabilidade da chama. garantia)
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LIGAGAO ELECTRICA

Esta operacao devera ser executada por um electricista qualificado.
/\\ AVISO peras P a
« Asligacoes eléctricas devem estar em
/\ AVISO oo L

conformidade com as normas locais.

+ Aligacao a terra deste aparelho é obrigatoria
por lei.

« Nao utilize extensodes.

Terra
(amarelo/verde)

IMPORTANTE: as informacoes relativas a tensao e ao consumo de energia encontram-se indicadas na chapa de
caracteristicas.

MONTAGEM

Depois de limpar a superficie perimetral, aplique a
junta fornecida na placa conforme indicado na
figura.

Coloque a placa na abertura da bancada feita respeitando as dimensées indicadas no manual de instrugdes.
NOTA: o cabo eléctrico devera ter um comprimento suficiente para permitir a sua extracc¢ao para cima.
Para fixar a placa, utilize os suportes (A) fornecidos. Encaixe os suportes nos furos indicados pela seta e fixe-os por intermédio dos
respectivos parafusos, de acordo com a espessura da bancada (consulte a figura seguinte).
Eo

60

Topo 20 mm Topo 40 mm

Topo 30 mm

AJUSTE A DIFERENTES TIPOS DE GAS

Esta operacao devera ser executada por um electricista qualificado.
/\ AVISO peras P e

Se o aparelho se destinar a funcionar com um gas diferente do tipo de gés indicado na chapa de caracteristicas e na etiqueta de
informacoes colocada no topo da placa, mude os injectores.
Retire a etiqueta de informagdes e conserve-a com o manual de instrugoes.
Utilize reguladores de pressao adequados as pressoes do gas indicadas no manual de instrugoes.

Os tubos do gas devem ser mudados pelo Servigo Pés-Venda ou por um técnico qualificado.

Tubos nao fornecidos com o aparelho deverao ser encomendados ao Servico Pds-Venda.

Ajuste a definicdo minima das torneiras.
NOTA: se utilizar gas liquefeito de petréleo (G30/G31), o parafuso de defini¢ao minima do gas devera ser apertado tanto
quanto possivel.
IMPORTANTE: se sentir dificuldades em rodar os botoes dos queimadores, contacte o Servico P6s-Venda a fim de proceder
a substituicao da torneira do queimador, caso verifique que esta danificada.

SUBSTITUICAO DOS INJECTORES
(consulte a tabela de injectores no manual de instrugoes)

Remova as grelhas (A).

Extraia os queimadores (B).

Com uma chave de tubos de tamanho apropriado,

desaparafuse o injector (C) a substituir.

Substitua-o por um injector adequado ao novo tipo de gas.

Monte novamente o injector (D).

Se possuir um queimador de coroa tripla, utilize a chave de

fendas lateral para substituir o injector (E).
Antes de instalar a placa, ndo se esqueca de afixar a chapa
relativa a calibragem do gés, fornecida com os injectores, de
modo a que esta cubra as informacgdes ja existentes relativas a
calibragem do gés.

AJUSTE DA DEFINICAO MiNIMA DO GAS DAS TORNEIRAS

Para se certificar de que a definicdo minima é correctamente ajustada, retire o botédo e
proceda da seguinte forma:

aperte o parafuso para reduzir a altura da chama (-);

desaperte o parafuso para aumentar a altura da chama (+).
O ajuste deve ser efectuado com a torneira na posicdo de definicdo minima do gés (chama
pequena) .

O ar primario dos queimadores ndo precisa de ser ajustado.

Ligue, depois, os queimadores e rode os botdes da posicao max. 0 para a posicdo

minima 6 a fim de verificar a estabilidade da chama.
Concluido o ajuste, sele novamente com lacre ou com um material equivalente.

REFERENCIA A NORMAS LOCAIS

Certifique-se de que a instalacéo e as ligagdes de gas sao efectuadas por um técnico qualificado, de acordo com as instru¢des do
fabricante e em conformidade com as normas de seguranca locais.

SERVICO POS-VENDA

Antes de telefonar para o Servico Pds-Venda, certifique-se de que pode dar as seguintes

informacoes:

- tipo de anomalia ou problema;

- modelo exacto (escrito na etiqueta afixada no manual de instru¢ées/na garantia);

- onumero de servico que se segue a palavra SERVICE na chapa de caracteristicas no lado
inferior da placa e na etiqueta afixada no manual de instru¢dées/na garantia;

- asuamorada e numero de telefone completos.

Se for necessario efectuar alguma reparacédo, contacte um Servico Pés-Venda autorizado, tal

como o indicado na garantia.

SI:AVAKE S 0000 000 00000



GUIA PARA RESOLUCAO DE AVARIAS

Se a placa ndo estiver a funcionar correctamente, antes de contactar o Servico Pés-Venda, consulte o Guia de Resolugao de
Problemas para determinar o problema.

1.

O queimador nao acende ou a chama néao é regular

Verifique se:

+ O abastecimento de gas ou de energia eléctrica ndo esta desligado e, sobretudo, de que a torneira do gés esta aberta.
«  Abotija de gas (gas liquefeito) ndo esta vazia.

« Asaberturas dos queimadores nédo estao obstruidas.

- Aextremidade da ficha ndo esta suja.

«  Todos os componentes dos queimadores foram correctamente posicionados.

« Nao existem correntes de ar junto da placa.

O queimador nao se mantém aceso

Verifique se:

- Aoligar o queimador, a placa foi premida durante tempo suficiente para activar o dispositivo de proteccao.
+ Asaberturas dos queimadores nédo estdo obstruidas junto do termopar.

+  Aextremidade do dispositivo de seguranca nao esta suja.

- Adefinicdo minima do gas esta correcta (consulte o paragrafo relevante).

Os recipientes nao sao estaveis

Verifique se:

+ A base do recipiente esté perfeitamente plana

«  Orecipiente estd centrado no queimador.

- As grelhas ndo foram trocadas ou posicionadas incorrectamente.

Se, ap0s efectuar as verificacdes acima indicadas, o problema persistir, contacte o Servi¢o P6s-Venda mais proximo.

LIMPEZA DA SUPERFICIE DA PLACA

C AVISO Desligue a alimentacao de corrente antes de efectuar qualquer trabalho de manutencao.

Todas as partes esmaltadas e de vidro devem ser limpas com dgua morna e uma solucdo neutra.

As superficies em aco inoxidavel podem ficar manchadas pela agua calcéria ou por detergentes agressivos se forem deixadas
em contacto com estes elementos durante demasiado tempo. Quaisquer derrames de alimentos (dgua, molho, café, etc.) devem
ser limpos antes de secarem.

Limpe com dgua quente e detergente neutro e seque com um pano macio ou uma camurca. Retire a sujidade seca com
produtos especificos para superficies de aco inoxidavel.

NOTA: limpe o aco inoxidavel apenas com um pano macio ou uma esponja.

Nao utilize produtos abrasivos ou corrosivos, agentes de limpeza a base de cloro ou esfregbes abrasivos.

Nao utilize aparelhos de limpeza a vapor.

Nao utilize produtos inflamaveis.

Nao deixe substancias acidas ou alcalinas, tais como vinagre, mostarda, sal, agicar ou sumo de limao sobre a placa.

LIMPEZA DOS COMPONENTES DA PLACA

As grelhas, as tampas dos queimadores e os queimadores podem ser removidos para serem limpos.

Limpe-os manualmente com 4gua morna e um detergente ndo abrasivo, removendo cuidadosamente quaisquer residuos de
alimentos e certificando-se de que nenhuma das aberturas dos queimadores esta obstruida.

Enxague e seque cuidadosamente

Coloque correctamente os queimadores e as tampas dos queimadores nos respectivos lugares.

Quando voltar a colocar as grelhas, certifique-se de que a area das panelas fica alinhada com o queimador.

Os modelos equipados com fichas de ignicdo eléctrica e dispositivos de seguranca requerem uma limpeza rigorosa da
extremidade da ficha para garantir um funcionamento correcto. Verifique frequentemente estes componentes e, se necessario,
limpe-os com um pano himido. Os alimentos ressequidos devem ser removidos com um palito ou uma agulha.

NOTA: para evitar danificar o dispositivo de ignicao eléctrica, nao o utilize quando os queimadores nao estiverem
posicionados sobre o respectivo encaixe.

DECLARAGCAO DE CONFORMIDADE ( €

Esta placa foi concebida, fabricada e distribuida em conformidade com:

- osrequisitos de segurancga da Directiva CEE “Gas” 90/396;

- osrequisitos de seguranga da Directiva “Baixa tensdo” 2006/95/CE (que substitui a directiva 73/23/CEE, tal como emendado);
- osrequisitos de proteccdo da Directiva CEE "EMC” 2004/108/CE;

- osrequisitos da Directiva 93/68/CE.

Esta placa é adequada para estar em contacto com alimentos e estd em conformidade com o regulamento (CE) n.c. 1935/2004.

CONSELHOS PARA A PROTECCI':\O DO AMBIENTE @
Eliminacao dos materiais da embalagem

O material da embalagem é 100% reciclavel, conforme confirmado pelo simbolo de reciclagem (L’:‘)). Nao deverd deitar as varias
partes do material de acondicionamento ao lixo, devendo optar pela reciclagem das mesmas, em conformidade com as normas
impostas pelas autoridades locais.

Eliminacao do produto

Este aparelho estd marcado em conformidade com a directiva europeia 2002/96/CE relativa aos residuos de equipamentos
eléctricos e electronicos (REEE).

Ao garantir a eliminacdo adequada deste produto, estard a ajudar a evitar potenciais consequéncias negativas para o ambiente
e para a saude publica, que poderiam derivar de um manuseamento de desperdicios inadequado deste produto.

O simbolo E no aparelho ou na documentacao que o acompanha indica que este produto ndo deve ser tratado como um
—_—

residuo doméstico, mas sim depositado nos devidos locais de recolha para a reciclagem de aparelhos eléctricos e electrénicos.

DESCRICAO DO PRODUTO

1.

2
3
4.
5
6
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!
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Grelha amovivel para panelas Simbologia

Queimador semi-rapido Disco cheio @ Torneirafechada

Queimador semi-rapido Chama grande 6 Capacidade/abertura maxima

Queimador rapido Chama baixa A Abertura pequena ou capacidade minima
Queimador auxiliar

Botbes de controlo

Os simbolos L] g3 [+ & indicam que zona de cozedura o respectivo botio activa.
Nota: a aparéncia da sua placa podera diferir ligeiramente da apresentada na ilustragédo. A localizagao dos queimadores e
os simbolos de controlo podem variar.



CONSELHOS PRATICOS PARA A UTILIZACAO DOS QUEIMADORES

TABELA DOS INJECTORES CATEGORIA lI12H3+
Esta placa estd equipada com queimadores de diferentes didmetros. Para obter um melhor eimador | Panela
rendimento dos queimadores, cumpra as regras seguintes: Que 2 Tipo de gas Tipo de queimador | Marcado | Taxade fluxo |Consumo| Capacidade Pressao do gas
- Utilize panelas e frigideiras com um didmetro de base igual ou ligeiramente superior ao dos Rapido |24a26cm utilizado injector | térmico nominal| nominal | térmica reduzida mbar
queimadores (consulte a tabela do lado direito). Semi-rapido |16 a24 cm KW KW ) )
- Utilize apenas panelas e frigideiras com fundo plano. Auxiliar 8aldcm min. | nom. | max.
- Utilize a quantidade correcta de dgua para cozinhar os alimentos e mantenha as panelas tapadas. Réapido Y115 3,00 286 I/h 0,60
- Certifique-se de que as panelas nas grelhas ndo ultrapassam a extremidade da placa. GAS NATURAL .
Semi-rapid 797 1,75 167 I/h 0,35 17 20 25
IMPORTANTE: a utilizacao imprépria das grelhas pode provocar danos na placa: nao coloque as (Metano) G20 emi-rapido /
grelhas viradas ao contrario nem as faca deslizar ao longo da placa. Auxiliar X72 1,00 95 1/h 0,30
Néo utilize: ; Répido 85 3,00 218g/h 0,60
. . GAS LIQUEFEITO P ! 9 '
Chapas de ferro fund‘ldo, grelhadores em pedra,.frl.gldelras e panelas de terracota. DE PETROLEO Semi-répido 65 175 127 g/h 035 20 | 2830 35
- Difusores de calor, tais como rede metalica, ou similares. (Butano)  G30
- Dois queimadores em simultaneo para um recipiente (por exemplo, uma panela para peixe). Auxiliar 50 1,00 73g/h 0,30
; Répido 85 3,00 214 g/h 0,60
GAS LIQUEFEITO
COMO USAR A PLACA DE PETROLEO Semi-rapido 65 1,75 125g/h 0,35 25 37 45
(Propano) G31 -
C AVISO Nao deixe que a chama do queimador ultrapasse a extremidade da panela. Auxiliar >0 1,00 719/h 0,30
i . Tipo de gas Configuracdo do | Taxa de fluxo térmico | Consumo total Ar necessario (m3) para
IMPORTANTE: QUANDO A PLACA ESTA A SER UTILIZADA, TODA A AREA DA PLACA PODE FICAR QUENTE. utilizado modelo nominal (kW) nominal . 1m? de a3
«  Paraligar um dos queimadores, rode o botéo respectivo para a esquerda para a definicao de chama maxima. queimar 1 m- de gas
+  Prima o botdo contra o painel de controlo para ligar o queimador. G20 20 mbar 4 queimadores 7,50 7151/h 9,52
Uma vez Ilgado.o qu.e!mador, mantenha premido o botdo durante cerca de 5-10 segundos para permitir uma operacao G30 28-30 mbar 4 queimadores 7,50 545 g/h 30,94
adequada do dispositivo. -
Este dispositivo de seguranca do queimador bloqueia a saida do gas caso a chama se apague acidentalmente (devido a uma G31 37 mbar 4 queimadores 7,50 535g/h 23,80

subita corrente de ar, falta momentanea de gas, trasbordamento de liquidos, etc.). CORRENTE ELECTRICA: 230 V ~ 50 Hz
O botao nao deve ser premido durante mais de 15 seg. Se, uma vez concluido esse tempo, o queimador ndo permanecer ligado,
aguarde pelo menos um minuto antes de tentar ligd-lo novamente.
NOTA: se, por qualquer motivo, o gas distribuido na sua cidade dificultar o acendimento do queimador, repita a operacao com
o botao que representa a chama pequena.
O queimador pode desligar-se quando o botao é solto. Isto significa que o dispositivo de seguranca ndo aqueceu o suficiente.
Nesse caso, repita as operacoes descritas acima.

DIMENSOES E DISTANCIAS A MANTER (mm)

750 min.

T
NOTA: se a distancia “A” entre a parede dos armarios for ] |
entre 600 mm e 730 mm, a altura “B” tera de ser, no i
minimo, de 530 mm. g |/ B
Seadistancia “A” entre a parede dos armarios for maior do 1/ 100 l
que a largura da placa, a altura “B” tera de ser, no minimo,
de 400 mm.
Em caso de instalacao de um exaustor por cima da placa,
consulte as instrucoes do exaustor para uma distancia

correcta.




